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英
語
と
日
本
語
の
最
大
の
差
は
何
？ 

そ
れ
は
﹁
そ
う
す
る
の
が
良
い
事
だ
﹂
の
差
で
は
な
い
か
と
思
っ
て
お
り
ま
す
︒ 

英
語
は
主
語
の
後
に
直
ぐ
し
た
い
事
︑
言
い
た
い
事
が
来
る
が
︑
日
本
語
は
し
た
い
事
︑
言
い
た
い
事
が
最

後
に
来
る
と
か
い
う
文
構
造
の
話
で
も
な
く
︑ 

英
語
は26

の
ア
ル
フ
ｧ
ベ
ｯ
ト
だ
け
で
済
む
が
︑
日
本
語
は
ひ
ら
が
な50

︑
カ
タ
カ
ナ50

︑
当
用
漢
字

2000

余
り
と
基
本
文
字
数
だ
け
で
も
相
当
多
い
︑
と
い
う
事
で
も
あ
り
ま
せ
ん
︒ 

確
か
に
違
い
で
は
あ
り
︑
外
国
の
方
が
日
本
語
を
学
ぶ
時
の
大
き
な
障
壁
で
も
あ
り
ま
す
が
︑
そ
れ
以
上
に

異
な
っ
て
い
る
の
は
﹁
そ
れ
が
い
い
事
な
の
だ
﹂
と
価
値
を
見
出
し
︑
求
め
て
い
る
方
向
が
ま
る
で
違
っ
て

い
る
気
が
す
る
の
で
す
︒ 

喩
え
て
言
え
ば
英
語
はPC

の
ワ
イ
ル
ド
カ
ｰ
ド
︵***

︶
か
我
が
国
の
風
呂
敷
の
用
に
汎
用
性
が
高
く
︑

い
か
よ
う
に
で
も
個
人
と
そ
の
場
に
居
あ
せ
た
人
と
の
間
で
の
裁
量
が
利
く
︒ 

成
る
丈
﹁
窓
口
と
受
け
皿
が
大
﹂
で
あ
る
事
が
﹁
良
い
﹂
と
さ
れ
る
︒ 

言
っ
て
み
れ
ば
﹁
大
き
な
投
網
︵
セ
ｰ
フ
テ
ｨ
ネ
ｯ
ト
︶﹂
の
様
な
も
の
︒ 

そ
れ
に
対
し
て
日
本
語
は
︑
ち
ょ
っ
と
の
違
い
で
も
言
葉
を
分
け
︑
完
全
に
﹁
唯
一
無
二
の
的
確
﹂﹁
全
問

正
解
︑
ド
真
ん
中
的
中
﹂
で
あ
る
事
が
﹁
良
い
﹂
又
は
﹁
美
﹂
と
さ
れ
る
︒ 

そ
れ
が
出
来
な
い
事
は
人
品
骨
柄
を
疑
わ
れ
て
し
ま
う
︒ 

又
は
ち
ょ
っ
と
し
た
語
彙
の
差
に
よ
る
微
妙
な
ニ
ｭ
ア
ン
ス
を
理
解
し
な
い
と
︑
立
ち
所
に
﹁KY

﹂
の
烙

印
を
押
さ
れ
て
し
ま
う
︒ 

な
の
で
︑
我
々
国
民
が
英
語
を
学
ぼ
う
と
す
る
と
︑
矢
鱈
逐
一
の
単
語
を
覚
え
る
方
向
に
脳
内
目
線
が
向
か



っ
て
し
ま
う
訳
で
す
︒ 

そ
の
結
果
︑
外
国
人
す
ら
初
め
て
耳
に
す
る
よ
う
な
単
語
を
知
っ
て
い
た
り
す
る
事
も
あ
り
ま
す
︒ 

﹁
え
︑
え
っ
︑
何
そ
の
単
語
？
初
め
て
耳
に
し
た
よ
﹂ 

ま
ず
こ
れ
が
我
が
国
英
語
学
習
の
最
大
の
掛
け
違
い
の
様
な
気
が
し
ま
す
︒ 

つ
ま
り 

英
語
か
ら
日
本
語
に
訳
す
時
に
︑
例
え
ばhave

︑m
ake

︑take

︑do

︑get

等
の
汎
用
性
の
高
い
言
葉
程
︑

数
多
の
日
本
語
訳
が
付
い
て
し
ま
う
訳
で
す
︒ 

そ
の
為
︑
こ
う
い
っ
た
英
語
の
基
本
単
語
の
使
い
方
が
︑
却
っ
て
分
ら
な
く
な
っ
て
し
ま
う
の
で
す
︒ 

折
角
の
汎
用
性
と
自
由
度
が
消
え
て
し
ま
い
︑
却
っ
て
矢
鱈
と
意
味
範
囲
が
広
い
﹁
難
解
な
単
語
﹂
に
化
け

て
し
ま
う
の
で
す
︒ 

反
対
に
日
本
語
を
英
語
に
訳
そ
う
と
す
る
場
合
に
は
︑
英
語
の
基
本
的
な
言
葉
の
使
い
方
を
﹁
汎
用
性
﹂
と

い
う
視
点
で
捉
え
て
い
な
い
も
の
で
す
か
ら
︑
い
き
な
り
︑
い
の
一
番
に
日
本
語
と
同
等
以
上
に
﹁
厳
密
に

1

対1

に
意
味
の
あ
っ
た
︵
正
し
い
︶
単
語
﹂
を
探
す
事
に
な
り
︑
上
述
し
ま
し
た
様
に
︑
外
国
の
方
か
ら

﹁
一
体
ど
こ
か
ら
そ
ん
な
言
葉
︑
引
っ
張
り
出
し
て
き
た
の
？
﹂
と
言
う
事
に
な
っ
て
し
ま
う
の
で
す
︒ 

或
い
は
会
話
で
あ
れ
ば
﹁
的
確
な
単
語
﹂
を
探
し
て
い
る
内
に
︑
相
手
は
待
ち
き
れ
ず
︑
居
な
く
な
っ
て
し

ま
う
と
か
︒ 

確
か
に
外
交
折
衝
や
国
際
会
議
等
で
は
そ
れ
は
必
要
か
も
し
れ
ま
せ
ん
が
︑
日
常
会
話
に
於
い
て
は
却
っ

て
混
乱
の
元
に
な
る
だ
け
で
す
︒ 

な
の
で
︑英
語
を
学
ぶ
時
に
は
︑ま
ず
多
く
の
単
語
を
覚
え
よ
う
︑的
確
な
語
彙
を
増
や
そ
う
と
い
う
の
は
︑

大
き
な
勘
違
い
の
様
な
気
が
し
ま
す
︒ 

そ
れ
が
我
が
国
に
於
け
るEnglish speakers

増
加
の
最
大
阻
害
要
因
で
は
な
い
か
と
推
測
し
て
お
り
ま

す
︒ 


